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La introduccién de Riquer es breve y no aborda ninguno de los pro-
blemas que los textos publicados suscitan. No era éste su propésito: las
noticias que da sobre la transmisién de los textos que edita, sobre su
métrica y sobre los preliminares de las ediciones bastan para guiar al
lector y al erudito que en el futuro las estudie. Hemos de agradecer de
veras a Riquer el importante servicio que con su edicién nos ha prestado.

La traduccién de Montemayor publicada por Carreres de Catalayud
un aflo mas tarde que Riquer tampoco emprende su estudio critico, limi-
tandose —y con esto completa la edicién de Riquer-— a hacer una mi-
nuciosa descripcién bibliografica de las tres ediciones conocidas, a pu-
blicar integros, por primera vez, algunos textos relativos a la figura y
obra de Ausias March, escritos por antiguos comentadores y apologistas,
y a afiadir en un segundo apéndice una cuidada colacién de las variantes
que ofrecen las ediciones de 1562 y 1579.

Pepro Bonicas
Barcelona.

ManueL MiLA 1 FonTtanaLs, La Cansé del Pros Bernat amb una pre-
sentacié per Ramon d’Abadal i de Vinyals, Vich, 1947, 34 - xxxm

pags.

La Cansé del Pros Bernat, fill de Ramon es un breve poema épico
compuesto en Catalan por Mil4 y Fontanals, a imitacién de las antiguas
canciones de gesta. Su héroe es el conde Bernardo de Ribagorza, perso-
naje histérico, que, en opinién de Mild', debié ser el punto de partida
para la formacién de la leyenda del héroe poético Bernardo del Carpio.
La presente edicién ha sido publicada por Ramén de Abadal, precedida
de un magistral estudio histérico sobre la figura del protagonista.

Las ultimas investigaciones® han rechazado la hipétesis de Mila
acerca de la formacién de la leyenda de Bernardo del Carpio, pero en la
obra reseflada interesara a los eruditos el documentado y perspicaz es-
tudio de Abadal sobre la figura de Bernardo de Ribagorza, donde explica
documentalmente el proceso que convirtié a este caudillo de la recon-
quista pirenaica en un personaje de la corte de Carlomagno. Bernardo
era hijo de Ramén, conde de Pallars y Ribagorza, muerto entre los afios
920 y 929. La dltima fecha cierta de los documentos que a Bernardo,
conde de Ribagorza se refieren, es la de g50. Ahora bien: al incorporarse
en 1076 los monasterios ribagorzanos de Ovarra, Taberna y Orema al
aragonés de San Victorian, se falsificé buen nimero de documentos de
aquéllos, para que San Victorian pudiera justificar la posesién de bienes
recientemente mcorporados. En la carta apécrifa de fundacién de
Opvarra, el otorgante Bernardo, conde de Ribagorza, esposo de Toda,
hijo de Ramén, fecha su fundacién en el afio de y81 de la era, reinando
Carlos. De modo que el falsificador confundié el reinado de Carlos el

1 De la poesia heroico-popular castellana, Barcelona, 1872, pags. 160 y sigs.

2 Ram6N MENENDEZ Pwar, Poema del Cid y otras gestas heroicas, Madrid,
1923, pag. 9; THEopOoR HEINERMANN, Untersuchungen zur Entstehung der Sage
von Bernardo del Carpio, Halle, Sasr, 1927, pag. 76.
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Simple —en el cual vivié el Bernardo histérico— con el del emperador
Carlomagno. Con esto la ocupacién parcial sarracena de algunos con-
dados pirenaicos en tiempos del conde Ramoén se retrotrae a la época de
la gran invasién 4rabe. Segln nota de un tal Dominico —la cual debié
preceder al cartoral de Aladén y que fué incorporada a fines del siglo x1
al cartoral de la catedral de Roda de Isdbana, ambos perdidos—, Ber-
nardo entr6 en Espafia por orden de Carlomagno cuando aquélla se en-
contraba totalmente ocupada por los musulmanes. Para Dominico, Ber-
nardo era un familiar de Carlomagno.

Los presentes documentos revelan con certeza la formaciéon de una
leyenda del conde Bernardo, como consecuencia de las confusiones de
que fueron victimas los forjadores de documentos o analistas de Ovarra
y Alaén. El proceso tiene cierta semejanza con algunos de los que, segiin
la discutida teoria de Bédier, dieron origen a las leyendas épicas fran-
cesas. Sin embargo, seria excesivo sacar de ello més consecuencias. La
conexién de la leyenda de Bernardo de Ribagorza con el reino asturiano-
leonés no aparece por ninguna parte, salvo la coincidencia de nombre
entre el héroe del Carpio y ¢l ribagorzano. La documentacion estudiada
por Abadal demuestra que la tradicién hizo de Bernardo del Carpio un
héroe de la reconquista en la época legendaria de Carlomagno, pero la
cosa no pasdé mas alld: nada nuevo hay, por consiguiente, que otra vez
nos conduzca a la vieja hipétesis de Mil4.

Pepro Bonicas
Barcelona.

ALEJo CARPENTIER, La misica en Cuba. México, Fondo de Cul-
tura Econdmica, 1946, 282 pags. ilustr. (Coleccién Tierra Firme,
nim. 19).

ONEYDA ALVARENGA, Misica popular brasilefia. México, Fondo de Cul-
tura Econdmica, 1947, 270 pags. ilustr. (Coleccion Tierra Firme,
nim. 33).

Con mucho acierto Alejo Carpentier llama a su libro “La misica en
Cuba”: no “La miusica de Cuba” ni “La misica cubana”. El plan de
la obra abarca, en efecto, todo género de actividades musicales en la
Gran Antilla, y, como se comprende, la musica espafiola de la época
colonial; luego la musica colonial misma, nacida ya en la isla; en se-
guida, la musica en que se mezcla la aportacién espafiola con la negra
africana, mas algo peculiar, que es ya lo netamente cubano: matiz,
aroma o sesgo inconfundibles.

Cuatro siglos y medio de historia musical, por lo tanto: la historia
entera del pais. Casi podria decirse que, hasta este libro, los escritores de-
dicados a buscar las fuentes del autoctonismo musical en los paises hispa-
noamericanos acostumbraban poner en sus escritos cierto tonillo entre
poético y politico, como en reivindicacién, justa y no negada nunca, de
los aborigenes. Su historia resultaba mas bien una larga elegia, que no,
propiamente, historia objetiva y desapasionada. Ese tono ha desaparecido
en Carpentier. Estilo llano, en una prosa de buen andar a la que sirve



